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Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen, jonka saa rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan lisäksi.

Auton säilytyspaikan rakennusala.

Rakennusala, jolle saa rakentaa pihakannen alaisia pysäköintitiloja.

Ajoluiska pihakannen alla sijaitseviin pysäköintitiloihin. Ajoluiska tulee rakentaa korkeatasoisesti. Sijainti on likimääräinen. 

Rakennukseen jätettävä kulkuaukko. Sijainti on likimääräinen.

Terassipiha.

Istutettava alueen osa.

Likimääräinen leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.

Alueen osa, jolla olemassa oleva kallio sekä puusto ja muu kasvillisuus tulee säilyttää ja tarvittaessa uudistaa siten, että sen maisemallinen arvo säilyy.

Katu.

Pysäköimispaikka.

Ulkoilutie, jonka sijainti on likimääräinen.

Merkintä osoittaa rakennusalan sivun, jonka puoleisten rakennuksen ulkoseinän sekä ikkunoiden ja muiden rakenteiden ääneneristävyyden liikennemelua vastaan on oltava vähintään merkityn lukeman osoittamalla tasolla.

Sijainniltaan likimääräinen tulvareitti. Alueelle ei saa tehdä veden virtausta estävää rakenteellista estettä.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Sijainti on likimääräinen.

ASEMAKAAVAMERKINNÄT JA -MÄÄRÄYKSET
Asuinkerrostalojen korttelialue.

Puisto.

2 metriä kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Likimääräinen rakennusalan raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnän päällä osoittaa merkinnän poistamista.

Viiteviiva osoittaa alueen, jota merkintä koskee.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliömetreinä.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Maanpinnan tai pihakannen likimääräinen korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimmän kohdan korkeusasema.

Rakennusala.

DETALJPALETECKNINGAR OCH -BESTÄMMELSER
Kvartersområde för flervåningshus.

Park.

Linje 2 meter utanför planområdets gräns.

Kvarters-, kvartersdels- och områdesgräns.

Gräns för delområde.

Ungefärligt läge för byggnadsyta.

Riktgivande tomtgräns.

Kryss på beteckning anger att beteckningen slopas.

Hänvisningslinjen visar området som beteckningen gäller.
Kvartersnummer.

Nummer på riktgivande tomt.

Namn på gata.

Byggnadsrätt i kvadratmeter våningsyta.

Det sammanräknade talserie anger byggnadsrätten i kvadratmeter våningsyta. Det första talet anger den maximala bostadsvåningsytan, det andra talet minimivåningsytan för utrymmen som reserveras för affärs - eller kontorsutrymmen.

Romersk siffra anger största tillåtna antalet våningar i byggnader, i byggnaden eller i en del därav.

Högsta höjd för byggnads vattentak.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta för ekonomibyggnad, som får byggas utöver den i detaljplanen angivna våningsytan.

Byggnadsyta för bilförvaringsplats.

Byggnadsyta där man får bygga parkeringsutrymme under gårdsdäck.

Körramp till parkeringsutrymme under gårdsdäck. Körrampens utförande ska vara av hög kvalitet. Läget är ungefärligt.

Genomfartsöppning i byggnad. Läget är ungefärligt.

Terrass.

Del av område som ska planteras.

Del av område som ska planteras med träd och buskar. 

Ungefärligt för lek och utevistelse reserverad del av område.

Del av område där befintligt bergsparti med träd och övrig växtlighet ska bevaras och vid behov förnyas så att dess landskapsmässiga värde bevaras. 

Gata.

Parkeringsplats.

Ungefärligt läge för friluftsväg.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan, där ljudisoleringen mot trafikbuller i byggnadens ytterväggar, fönster och övriga konstruktioner ska vara minst påden nivå, som talet anger.

Ungefärligt läge för avrinningsväg. Konstruktioner, som hindrar vattenflödet får inte byggas påområdet. 

För underjordisk ledning reserverad del av område. Läget är ungefärlig.

Oleskeluun tarkoitetut piha-alueet tulee sijoittaa siten, että niillä saavutetaan melutason ohjearvot.
Rakennusten katolle ei saa sijoittaa teknisiä tiloja tai laitteita.

Kaikkiin yksikerroksisiin rakennuksiin, rakennusosiin ja katoksiin tulee rakentaa hulevesiä pidättävä viherkatto.

Pilaantuneet maa-alueet on kunnostettava ennen rakentamiseen ryhtymistä.
65 % autopaikoista tulee sijoittaa pihakannen alle sekä sen päälle rakennettavalle pysäköintialueelle.

Eri kerrosluvuilla merkittyjen rakennusosien päätyjen tulee porrastua toisiinsa nähden. Porrastuksen tulee olla vähintään 3 metriä. Porrashuoneiden viihtyisyyteen ja luonnonvalon saantiin tulee kiinnittää erityistä huomiota.
Kuusikerroksisten rakennusosien julkisivujen tulee 

Kolmikerroksisten rakennusosien julkisivujen tulee 

Pysäköintilaitoksen julkisivujen tulee olla paikalla muurattua tiiltä tai luonnonkiveä ja väritykseltään 

Ensimmäisessä kerroksessa tulee asuinhuoneen lattian olla vähintään 0,7 metriä viereisen kadun pintaa ylempänä. Ensimmäisen kerroksen asuinnoissa tulee kadun puolella olla terassipihat. Terassipihat tulee 

Kadunpuoleisten ensimmäisten kerrosten julkisivut eivät saa antaa umpinaista vaikutelmaa.

Parvekkeita ei saa sijoittaa kadun puolelle, ranskalaisia parvekkeita voidaan käyttää. 
Rakennuksen katolle sijoitettavat tekniset tilat sekä laitteet tulee suunnitella osana rakennuksen arkkitehtuuria, ja niiden tulee olla vähintään 3 metriä sisäänvedettyjä rakennuksen julkisivuista. 

vähintään 2/3 on toteutettava hulevesiä pidättävänä 

Puiston puoleisia tonttien rajoja ei saa aidata.

AUTOPAIKKOJEN VÄHIMMÄISMÄÄRÄT
- Asuinrakennukset: 1 ap / 130 k-m²
- Liike-, työ-, toimisto- ja kokoontumistilat: 
1 ap / 100 k-m²

POLKUPYÖRÄPAIKKOJEN VÄHIMMÄISMÄÄRÄT
- 1 pp / 30 k-m²
Vähintään 75% polkupyörien pysäköintipaikoista tulee sijaita pihatasossa olevassa ulkoiluvälinevarastossa.
Tällä asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava erillinen tonttijako.

AK-KVARTERSOMRÅDE
Kvarterets byggnader och gårdsområden ska byggas enligt en enhetlig plan.
Särskild vikt ska fästas vid byggnadernas och gårdsdäckens naturliga anslutning till terräng och gårdar. Höga terrasseringar och socklar får inte byggas.
Parkeringsutrymmenas frånluft får inte ledas ut på gården.
Takformen ska vara platt tak eller ett svagt sluttande en- eller tvåsidigt pulpettak. Taken ska vara gråa.
Trapphusingångarna ska accentueras med arkitektoniska medel och de ska vara tydligt urskiljbara. En förbindelse genom huset ska ordnas via trapphusen.

Gårdsområdena ska göras trivsamma med planteringar och högklassiga material. Utrymmen för sopservice får inte placeras på gården.
Obebyggda delar av tomterna som inte används som gångvägar, lekplatser eller för parkering ska bevaras i naturligt skick eller planteras. Särskild vikt ska fästas vid att träd och kala berg utanför byggnadsytan inte skadas.

På kvartersområdena ska ogenomsläppliga ytmaterial undvikas och dagvattenfördröjande konstruktioner såsom regnträdgårdar ska befrämjas.

Minst 50 % av bostädernas sammanlagda lägenhetsyta ska utgöras av bostäder som förutom kök/kokutrymme har minst tre bostadsrum.

För invånarna ska byggas tillräckligt med förråds- och serviceutrymmen, gemensamma fritidsutrymmen samt minst en tvättstuga. Utrymmena får byggas utöver den i detaljplanen angivna våningsytan.

DÄRTILL PÅTOMTEN 29082/2 

Byggnadernas fasader ska huvudsakligen vara 

Byggnaderna ska planeras så, att nivån påvibration och stomljud, som förorsakas av spårvägen inte 

Balkongerna för vistelse ska glasas in för att 

Gårdsområden för utevistelse ska placeras så att riktvärden för bullernivå uppfylls.
På byggnadernas tak får inte placeras tekniska utrymmen eller anordningar.

Alla byggnader, byggnadsdelar och skyddstak i en våning ska ha dagvattenfördröjande gröntak.

Kontaminerad mark ska saneras före byggstarten.

65 % av bilplatserna ska placeras under gårdsdäcket och på parkeringsplatsen på däcket.

Gavlar i byggnadsdelar med olika våningsantal ska förskjutas minst 3 meter i förhållande till varandra. Särskild vikt ska fästas vid trapphusens trivsel och tillgång till naturligt ljus.

Fasaderna till byggnadsdelar i tre våningar ska vara 

platsmurat tegel eller av natursten med brun eller 

första våningen ska ha en terrass mot gatan. 

Första våningens fasader mot gatan får inte ge ett slutet intryck.

Balkonger får inte placeras mot gatan. Franska 

Tekniska utrymmen och anordningar på taket ska planeras som en integrerad del av byggnadens arkitektur och de ska vara indragna minst 3 meter från fasadytorna.
Bilplatserna ska placeras under gårdsdäcket i en parkeringsanläggning i två våningar. Gårdsdäcket ska byggas som en trivsam lek- och utevistelseplats med planteringar, möbler och högklassiga ytmaterial. Gårdsdäcket får inte asfalteras. Räddningsväg eller bilplatser får inte placeras på gårdsdäcket. 

Tomtgränserna mot parken får inte förses med staket.

MINIMIANTAL BILPLATSER
- Bostadshus: 1 bp / 130 m²vy- Affärs-, arbets-, kontors- och samlingsutrymmen: 
1 bp / 100 m² vy

MINIMIANTAL CYKELPARKERINGSPLATSER
- 1 cp / 30 m² vy
Minst 75 % av cykelplatser ska placeras i förråd för friluftsutrustning som ligger på gårdsnivå.
På detta detaljplaneområde ska för kvartersområdena utarbetas en separat tomtinledning.

AK-KORTTELIALUE

yhtenäisen suunnitelman mukaisesti.
Rakennusten sekä pihakansien luontevaan liittymiseen maastoon ja piha-alueisiin tulee kiinnittää erityistä huomiota. Korkeita pengerryksiä ja sokkeleita ei saa tehdä.
Pihakannen alaisten pysäköintitilojen poistoilmaa ei 

Kattomuodon tulee olla tasakatto tai loiva yksi- tai kaksilappeinen pulpettikatto. Väritykseltään kattojen tulee olla harmaita.
Porrashuoneiden sisäänkäyntejä tulee korostaa arkkitehtuurin keinoin ja niiden tulee olla selkeästi hahmottuvia. Porrashuoneista tulee olla yhteys läpi talon.
Pihatilat on järjestettävä viihtyisiksi istutuksin ja korkeatasoisin materiaalein. Jätehuollon tiloja ei 

Rakentamatta jäävät tontinosat, joita ei käytetä kulkureitteinä, leikkipaikkoina tai pysäköintiin, onsäilytettävä luonnonmukaisina tai istutettava. Erityistä huomiota on kiinnitettävä siihen, ettäpuita ja avokalliota ei vahingoiteta rakennusalan ulkopuolella.

Korttelialueilla tulee välttää vettä läpäisemättömiä pintamateriaaleja ja suosia hulevesiä pidättäviä rakenteita, kuten sadepuutarhoja.

Asuntojen huoneistoalasta vähintään 50 % tulee toteuttaa asuntoina, joissa on keittiön/keittotilan lisäksi kolme asuinhuonetta tai enemmän.

Asukkaiden käyttöön on rakennettava riittävästi varasto- ja huoltotiloja, yhteisiä vapaa-ajan tiloja sekä vähintään yksi talopesula. Tilat saa rakentaa asemakaavaan merkityn kerrosalan lisäksi.

maanalaisiin tiloihin johtavia ajoluiskia.

LISÄKSI TONTILLA 29082/2 

teen aiheuttama tärinä tai runkoääni ylitä tavoitteena

Oleskeluparvekkeet tulee lasittaa liikennemelun 

Rakennusten julkisivujen tulee pääosin olla rapattujaja väritykseltään valkeita. rappade i ljus nyans.
Ulokeparvekkeita ei saa tukea maasta. Utskutande balkonger får inte stödas från marken.

Asuntojen suuntaamista yksinomaan radan puoleiselle
julkisivulle tulee välttää.

överstiger de eftersträvade inomhusvärdena.  
Rakennukset tulee suunnitella siten, ettei raideliiken-
pidettäviä enimmäisarvoja rakennuksen sisätiloissa.

Bostäder riktade enbart mot fasaden mot banan
ska undvikas.

Asemakaavaan merkityn kerrosalan lisäksi saa raken- taa maanalaisia pysäköinti- ja väestönsuojatiloja sekä Utöver den detaljplanen angivna våningsytan får byggasunderjordiska parkerings- och skyddsrumutrymmensamt körramper till utrymmen under marknivå.

Vettä läpäisemättömiltä pinnoilta tulevia hulevesiätulee viivyttää siten, että viivytyspainanteiden, -altaiden tai -säiliöiden mitoitustilavuus on yksi kuutio-
neliömetriä kohden, ja niissä tulee olla suunniteltu
ylivuoto.
metri jokaista 100 vettä läpäisemätöntä pinta-

Dagvatten från ogenomsläppliga ytor ska fördröjas så att fördröjningssänkor, -bassänger eller -magasinär dimensionerade för en volym på ett kubikmeter
per varje 100 kvadratmeter  ogenomsläpplig yta och
översvämningen ska vara planerad.

Yhteen rakennukseen/talousrakennukseen tulee sijoit-

LISÄKSI TONTILLA 29081/12 DÄRTILL PÅ TOMTEN 29081/12 

olla rapattuja ja väritykseltään keskenään erilaisia.erilaisia. Värisävyjen tulee olla hillittyjä sekä alueenmuuhun rakennuskantaan ja miljööseen sopivia.

Fasaderna på byggnadsdelar i sex våningar ska vara  rappade och med sinsemellan avvikande färgsättning.Färgnyanserna ska vara diskreta och anpassas tilldet övriga byggnadsbeståndet och miljön.

1 ap/1000 k-m2. 1 bp/1000 m2 vy.

Lukusarja yhteenlaskettuna ilmoittaa rakennus-oikeuden kerrosalaneliömetreinä. Ensimmäinenluku ilmoittaa asuntokerrosalan enimmäismäärän, toinen luku liike- tai toimistotilaksi varattavankerrosalan vähimmäismäärän. 
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taa verkonhaltijan ohjeiden mukainen muuntamotila. I en byggnad/ekonomibyggnad ska placeras ett utrymmeför transformator enligt elnätsägarens anvisningar.

jata katualueesta rakennusten arkkitehtuuriin ja miljöö-
seen sopivalla muurilla tai pergolakatoksella.

Parkeringsplatsen i tomtens södra del ska avgränsasfrån gatuområdet med en mur eller en pergola, som
ska anpassas till byggnadernas arkitektur och till miljön.

36dB

Tontin eteläpäässä sijaitseva pysäköintialue tulee ra-

Lisäksi tulee varata asukkaiden vieraspysäköintiin Därtill ska reserveras för invånarnas gästparkering

Ungefärlig höjd för marknivå eller gårdsdäck.

käynti tiloihin tulee olla suoraan kadulta.Liike-, toimisto- tai yhteistilojen rakennusala. Sisään- Byggnadsyta för affärs-, kontors- eller gemensamma utrymmen får placeras. Utrymmena ska ha direkt 
ingång från gatan.

Puin ja pensain istutettava alueen osa. 

Korttelin rakennukset ja piha-alueet tulee rakentaa 

saa johtaa pihalle.

saa sijoittaa pihalle.

olla rapattuja, väritykseltään keskenään saman- laisia ja vaaleita.
Parkeringsanläggningens fasader ska vara rappade 

rappade med sinsemellan likartad, ljus färgsättning.

ruskeita tai harmaita. Sisäänkäyntijulkisivu voi ollateräsrakenteinen. grå färgsättning. Entre´fasaden kan vara av stål.

rajata luonnonkivipintaisella tukimuurilla. Terrasserna ska avgränsas med stödmurar vars ytaär av natursten.

Första våningens bostadsrumsgolv ska ligga minst 0,7 meter ovanför intilliggande gatunivå. Bostäder i 

balkonger är tillåtna.  

sille saa sijoittaa pelastustietä, autopaikkoja tai jäte-

Autopaikat tulee sijoittaa pihakannen alle kaksiker-roksiseen pysäköintilaitokseen. Pihakansi tulee ra-kentaa viihtyisäksi asuntojen yhteiseksi leikki- ja ulko-oleskelualueeksi istutuksin, kalustein ja korkeatasoisinpintamateriaalein. Pihakantta ei saa asfaltoida, eikä 
huoltotiloja. Pihakansi tulee pengertää ja istuttaa siten,että se mahdollisimman luontevasti liittyy viereisenpuiston korkeusasemiin ja kasvillisuuteen. Pihakannenrakennepaksuus tulee mitoittaa istutuksille. Pihakan-nelle tulee sijoittaa myös puita ja pensaita. Lajivalin-noissa tulee suosia paikallisia lajeja. Pihakannesta
rakenteena.

Gårdsdäcket ska planeras som en sluttning och plan-teras så att det ansluter sig så naturligt som möjligttill den intilliggande parkens marknivå och växtlighet.Gårdsdäckets konstruktionshöjd ska dimensioneras
på däcket. För orten specifika växter ska prioriterasvid val av växtarter. Minst 2/3 av gårdsdäcket skautföras som dagvattenfördröjande gröntak.

Jos tontilla on kaupungin tai ARA- vuokra-asuntoja,voidaan autopaikkojen määrää näiden osalta vähentää
20 %:lla.

Ifall det byggas stadens eller ARA- hyresbostäderpå tomten, får bilplatsernas antal för dessa minskas 
med 20 %.

Jos tontti liittyy pysyvästi yhteiskäyttöjärjestelmään tai Ifall tomten varaktigt ansluts till ett sambruksbilsystemeller på annat sätt påvisar att invånarna erbjuds mot-svarande service, kan bilplatsernas totala antalminskas med 5 bilplatser per sambruksplats, samman-
lagt dock maximalt 10 %.

osoittaa muulla tavoin varaavansa asukkaille yhteiskäyttö-autojen käyttömahdollisuuden, voidaan autopaikkojen ko-konaismäärästä vähentää 5 autopaikkaa yhtä yhteiskäyt-
töautopaikkaa kohti, yhteensä kuitenkin enintään 10 %.

kohti, kuitenkin enintään 5 % autopaikkojen kokonais-

Jos kerrostaloyhtiö osoittaa pysyvästi vaadittua suurem-man ja laadukkaamman pyöräpysäköintiratkaisun,autopaikkojen vähimmäismäärästä voidaan vähentää1 autopaikka kymmentä pyöräpysäköinnin lisäpaikkaa
määrästä.

Ifall husbolaget påvisar en bestående planerings-lösning för cykelparkering som är större och bättre tillsin kvalitet än minimikravet, kan bilplatsernas minimi-antal minskas med 1 bilplats per 10 tillägsplatser för
cyklar, dock högst 5 % av bilplatsernas totala mängd.

Rautatiealue. Järnvägsområde.

torjumiseksi.  bekämpa trafikensbuller.  

för trädplantering. Också träd och buskar ska placeras
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